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Pani

Ewa Lubowicz-Paradowska

tlumacz przysiegly jezyka francuskiego
ul. Parandowskiego 25

01-699 Warszawa

WYSTAPIENIE POKONTROLNE

Na podstawie art. 20 ust. 1 ustawy o zawodzie thumacza przysiegtego! Ewa Pawlowska
— gléwny specjalista w Wydziale Kontroli Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego
w Warszawie przeprowadzila 19 czerwca 2023 r. kontrole w zakresie prawidlowosci
1 rzetelno$ci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia za czynnos$ci ttumacza
przysiggtego, wykonane na rzecz podmiotdéw, o ktérych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie
ttumacza przysiggtego, tj. sadu, prokuratora, Policji oraz organéw administracji publicznej.

Kontrolg obj¢to okres od 1 stycznia 2022 r. do 16 czerwca 2023 r. — w zakresie
kompletnosci prowadzonego repertorium i prawidlowos$ci pobierania wynagrodzenia oraz okres
od daty ostatniej czynnosci odnotowanej w repertorium do dnia kontroli — w celu okreslenia
3-letniej przerwy w wykonywaniu czynnosci ttumacza przysiegtego.

Nawigzujgc do projektu wystgpienia pokontrolnego z 3 lipca 2023 r., do ktorego

nie wniesiono zastrzezen, przekazuj¢ Pani wystapienie pokontrolne.

1 Ustawa z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie ttumacza przysiegtego (Dz. U. z 2019 r. poz. 1326).
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W  okresie objetym kontrolg repertorium prowadzone byto w formie papierowej

i obejmowato 12 wpisow?, w tym 11%® wpiséow na rzecz podmiotéw, o ktérych mowa

w art. 15 ustawy o zawodzie thumacza przysiggtego. Kontroli poddano wszystkie wpisy.

Wszystkie poddane kontroli wpisy dotyczyty thumaczen pisemnych, w okresie objgetym kontrolg nie

odnotowano w repertorium zadnych wpiséw dotyczacych tltumaczen ustnych.

Zgodnie z o$wiadczeniem tlumacza przysiegtego, w okresie objetym kontrolg nie mialy

miejsca przypadki odmowy wykonania tlumaczenia na zadanie sadu, prokuratora, Policji

oraz organow administracji publicznej.

Od dnia ostatniego wpisu ttumacz przysiggly nie przerywat wykonywania czynnosci

na okres dluzszy niz 3 lata® oraz spehil ustawowy obowigzek zlozenia Wojewodzie

Mazowieckiemu wzoru podpisu i odcisku pieczeci tlumacza przysigglego, o ktéorym mowa

w art. 19 ustawy o zawodzie thumacza przysieglego.

W wyniku kontroli stwierdzono nieprawidtowosci:

1. Brak odnotowania w repertorium niektérych ustawowo wymaganych danych, tj.:

daty zwrotu dokumentu wraz z tlhumaczeniem — we wszystkich wpisach objetych kontrola
(Ip. 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21).

Zgodnie ze stanowiskiem Komisji Odpowiedzialno$ci Zawodowej Thumaczy Przysiegtych®
przy Ministrze Sprawiedliwosci ,,Zarowno data zlecenia, jak i data zwrotu dokumentu
wraz z Humaczeniem, powinny by¢ w petnej formie (...)”,

oznaczenia dokumentu albo adnotacji o jego braku na tlhumaczonym dokumencie
—w 11 wpisach (Ip. 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20)

W mys$l ww. stanowiska ,,(...) Numer dokumentu moze byé w tej rubryce wpisany
Jjako oznaczenie dokumentu, jesli dokument jest opatrzony numerem (...). W razie braku daty

lub oznaczenia dokumentu, nalezy ten fakt odnotowaé zwrotem , bez oznaczenia"

lub skrotami ,,b.d." albo ,,b.0.",

Wszystkie wpisy objete kontrola z datg zwrotu w 2022 r. Nie odnotowano zadnych wpiséw w 2023 r.

3 Whpisy Ip.: 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20.

Zgodnie z interpretacja przedstawiong w pismie Ministerstwa Sprawiedliwo$ci z dnia 8 lipca 2013 r.,
znak DZP-V-670-391/13, trzyletnig przerw¢ w wykonywaniu czynno$ci tlumacza przysi¢glego mozna
stwierdzi¢ wowczas, gdy od ostatniej czynnos$ci odnotowanej w repertorium ttumacza przysigglego uptynety
ponad 3 lata. Stanowisko dostgpne na stronie www.bip.mazowieckie.pl, w zaktadce — Urzgd Wojewodzki,
podzaktadce Informacje wydziatow i biur-> Wydziat Kontroli -> Ttumacze przysiggli.

Udostepnionym na stronie internetowej www.bip.mazowieckie.pl, w zaktadce — Urzqd Wojewoddzki,
podzaktadce Informacje wydziatow i biur -> Wydzial Kontroli -> Ttlumacze przysiggli. Zaktualizowane
stanowisko dostgpne jest na stronie gléwnej Ministerstwa Sprawiedliwosci, w zaktadce Co robimy,
podzaktadce Ttumacze przysiegli.



— uwag o formie tlumaczonego dokumentu — we wszystkich wpisach objetych kontrolg
(Ip. 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21).
Zgodnie z ww. stanowiskiem rubryka uwagi o rodzaju, formie i stanie dokumentu:
,Jesli rodzaj dokumentu nie jest podany w jego nazwie (patrz rubryka , data, nazwa
i oznaczenie dokumentu”), na przyktad dyplom, swiadectwo, zaswiadczenie, akt notarialny
itp., zas jego stan wykazuje zniszczenie Ilub o0golng nieczytelnos¢, wynikajgcq
np. ze sporzqdzenia go pismem odrecznym, nalezy w tej rubryce te dane podac, np. ,,dyplom,
nieczytelne wpisy odreczne”. Brak uwagi na temat stanu dokumentu oznacza, ze dokument

jest w dobrym stanie, nie nasuwajgcym Zadnych zastrzezen. Zawsze jednak nalezy w tej

rubryce stwierdzi¢, czy dokument jest w formie oryginatu lub tekstu niesygnowanego

(kopii, wydruku, faksu, skanu itp.) Natomiast rubryka ta nie wymaga oczywiscie wpisu

w przypadku wykonywania ttumaczenia ustnego”.

— wysoko$ci pobranego wynagrodzenia — we wszystkich wpisach objetych kontrola
(Ip. 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21).
Zgodnie z ww. stanowiskiem ,, (...) jest bezwzgledny obowigzek odnotowania w tej rubryce
repertorium wysokosci faktycznie pobranego wynagrodzenia. Nieprawidtowoscig, jest
wpisanie w tym miejscu numeru faktury w przypadku prowadzenia przez tlumacza
przysieglego dzialalnosci gospodarczej, poniewaz wojewoda nie musi mie¢ wglgdu do ksigg
i prowadzqcego takq dziatalnos¢, wiec odsytanie osoby kontrolujqcej ttumacza, uniemozliwia
sprawne przeprowadzenie kontroli”,

czym naruszono wymogi art. 17 ust. 2 pkt 1, 31 6 ustawy o zawodzie thumacza przysiggtego.

2. W zwiazku z nieodnotowywaniem w repertorium wysoko$ci pobranego wynagrodzenia,
ttumacz przysiegly przedstawit 3 zbiorcze rachunki wystawione dla Sadu Okregowego
w Warszawie za ttumaczenia pisemne z jgzyka polskiego na jezyk francuski. Rachunek
z 10 stycznia 2022 r. dotyczyl thumaczen odnotowanych w repertorium pod pozycjami
Ip.: 10, 11, 12 i 13, drugi rachunek z 10 stycznia 2022 r. dotyczyl wpisow Ip.: 14, 15, 16,
17, 18, natomiast rachunek z 8 lutego 2022 r. dotyczyt wpisow Ip.: 19 1 20.

Na podstawie ww. rachunkow, ustalono, iz we wszystkich poddanych kontroli przypadkach

pobrano wynagrodzenie obliczone na podstawie stawki okreslonej w nieobowigzujgcym

juz  rozporzadzeniu w sprawie wynagrodzenia za czynnoéci tlumacza przysiegtego®,

6 Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwos$ci z dnia 24 stycznia 2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynno$ci
tlumacza przysiggtego (Dz. U. Nr 15, poz. 131)



tj. 30,07 zt za thumaczenie z jezyka polskiego na jezyk francuski. We wszystkich przypadkach
ww. stawke zgodnie z zapisami zawartymi w § 3 ww. rozporzadzenia podwyzszano 0 25%
za tlumaczenie tekstow zawierajacych frazeologie i terminologi¢ specjalistyczng oraz w mysl §
7 ww. rozporzadzenia zaokraglano. Zgodnie z opinia wydang przez Ministerstwo
Sprawiedliwosci w dniu 6 lutego 2020 r. ,, Problematyke zaokrgglania wynagrodzen ttumaczy
przysieglych  reguluje  § 7  rozporzqdzenia  Ministra  Sprawiedliwosci z  dnia
24 stycznia 2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci tumacza przysieglego
zwanego dalej ,,rvozporzgdzeniem”, zgodnie z ktorym kwoty wynagrodzenia tlumacza
przysieglego, o ktorych mowa w § 2 ust. 2, § 3-5 oraz § 6 ust. 1, podlegajq zaokrggleniu do
petnych groszy w gore, jezeli koncowka jest wyzsza od 0,50 grosza, lub w dot, jezeli jest rowna
lub nizsza od 0,50 grosza. Regulacja ta dotyczy sytuacji, w ktorych w nastepstwie zastosowania
regul ustalania wynagrodzenia za czynnosci tlumacza przysieglego powstanie kwota
obejmujqca koncowke mniejszq niz 1 grosz. W zwigzku z tym, Ze uiszczenie takiej kwoty byloby
niemozliwe zarowno w formie gotowkowej, jak i przelewem, powolany przepis nakazuje
zaokrggli¢ jq do petnego grosza w gore lub w dot.”

Nalezy zauwazy¢, ze przy obliczaniu wynagrodzenia nie uwzgledniono zmiany stawek
za stron¢ tlumaczenia wprowadzonych rozporzadzeniem zmieniajacym rozporzadzenie
w sprawie wynagrodzenie za czynno$ci tlumacza przysieglego, ktore obowigzuje
od 31 pazdziernika 2019 r. Okreslono w nim nowe, wyzsze stawki wynagrodzenia
za czynno$ci ttumacza przysieglego wykonane na zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz
organdw administracji publicznej. Zgodnie z § 2 ust. 1 pkt 2 lit a rozporzadzenia w sprawie
wynagrodzenia za czynno$ci thumacza przysieglego’ ,.Stawki wynagrodzenia tlumacza
przysieglego za sporzgqdzenie poswiadczonego tlumaczenia wynoszq za strong tlumaczenia
z jezyka polskiego na jezyk angielski, niemiecki, francuski i rosyjski - 45,11 z¢”.

Zgodnie z wyjasnieniem tlumacza z dnia 20 czerwca 2023 r. ,,Stosowalam nieaktualng
stawke, gdyz postugiwalam si¢ rozporzqdzeniem w sprawie wynagrodzenia za czynnosci
tlumacza przysiegtego w wersji sprzed nowelizacji dokonanej rozporzgdzeniem Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 8.10.2019 r.” Nalezy jednak zauwazy¢, Ze wynagrodzenie
za thumaczenia dokonywane na rzecz organdw okreslonych w art. 15 ww. ustawy powinno

bezwzglednie odpowiada¢ stawkom ustalonym w obowigzujacym rozporzadzeniu.

7 Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci
thumacza przysiegtego (Dz. U. z 2021 r. poz. 261)



Ponadto, w repertorium stosowano ciggta numeracj¢ wpiséw. Zgodnie ze stanowiskiem
Komisji  Odpowiedzialno$ci Zawodowej Thlumaczy Przysieglych przy Ministrze
Sprawiedliwos$ci ,, liczbg porzqdkowq ,,(...) oznacza sie wpisy dokonywane od pierwszego
do ostatniego dnia danego roku, dla kazdego roku oddzielnie.”

Z uwagi na powyzsze ustalenia, iz podczas kontroli stwierdzono nieprawidlowosci
w prowadzeniu repertorium w zakresie stosowania art. 17 ust. 2 oraz z uwagi na fakt, ze
we wszystkich przypadkach nieprawidlowo obliczano wynagrodzenia za czynnos$ci tltumacza
przysiggtego wykonane na rzecz podmiotow, o ktérych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie
thumacza przysiegtego, tj. sadu, prokuratora, Policji oraz organdw administracji publicznej,
prowadzenie repertorium oraz pobieranie wynagrodzenia za czynno$ci thumacza przysiegtego
wykonane na rzecz ww. podmiotdw — ocenia si¢ negatywnie. Nalezy zauwazyc¢,
ze we wszystkich poddanych kontroli przypadkach tlumacz obliczajac wynagrodzenie wedlug
stawek juz nieobowigzujacych, w konsekwencji we wszystkich przypadkach obliczyl i pobrat
zanizone wynagrodzenie. Aczkolwiek obowigzkiem ttumacza jest biezace §ledzenie przepisow
zwigzanych z dziatalnos$cig tlumaczy przysieglych. W mysl art. 14 ust. 1 pkt 1 ustawy
o zawodzie ttumacza przysiegtego ,, Tumacz przysiegly jest obowigzany do wykonywania
powierzonych mu zadan ze szczegolng starannosciq i bezstronnosciq, zgodnie z zasadami
wynikajgcymi z przepisow prawa’’. Nalezy zauwazy¢, iz poddane kontroli wynagrodzenie byto
obliczane i pobierane nadal wedlug nieaktualnych stawek mimo, ze zmieniajgce rozporzadzenie
w sprawie wynagrodzenia za czynno$ci tlumacza przysigglego obowiazywalo juz

od 25 miesigcy, a wigc od ponad 2 lat.

Majac na uwadze powyzsze ustalenia zobowigzuj¢ Panig do:
1. Kazdorazowego odnotowywania w repertorium informacji, o ktérych mowa
wart. 17 ust. 2 pkt 1, 3 6 ustawy o zawodzie thumacza przysiegtego, tj.:
— daty zwrotu dokumentu wraz z thumaczeniem,
— oznaczenia dokumentu albo adnotacji o jego braku na thumaczonym dokumencie,
—  uwag o formie ttumaczonego dokumentu,

—  wysokosci pobranego wynagrodzenia.



2. Pobierania wynagrodzenia za czynno$ci tlumacza przysi¢glego w wysokosci zgodnej
z przepisami wynikajacymi z obowigzujacego rozporzadzenia w sprawie wynagrodzenia

za czynnosci ttumacza przysieglego.

Ponadto, wskazuje¢ na koniecznos$¢:
— biezacego $ledzenia zmian przepisow prawnych zwigzanych z dzialalno$ciag
thumaczy przysiegtych,
— oznaczania wpisow liczbg porzadkowa od pierwszego do ostatniego dnia danego

roku, dla kazdego roku oddzielnie.

Jednocze$nie zobowigzuje Panig do przekazania, w terminie 14 dni od daty otrzymania
niniejszego wystapienia pokontrolnego, pisemnej informacji o sposobie realizacji zalecen

pokontrolnych oraz wnioskéw pokontrolnych.

zup. WOJEWODY MAZOWIECKIEGO

Artur Subda
Dyrektor Wydziatu Kontroli



